ﬁewnv:

Shelly Wave
i4

110-240 V ~

Fig. 1
Abb. 1

110-240 V ~

Sy [ 27.3//73
Fig. 2
Abb. 2

Fig. 3
S b3

LEGEND

Device terminals:

*N: Neutral terminal

«L: Live terminal (110-240 V ~)

« SW1: Switch/push-button input terminal

« SW2: Switch/push-button input terminal

« SW3: Switch/push-button input terminal

« SW4: Switch/push-button input terminal
Wires:

* N: Neutral wire

«L: Live wire (110-240 V ~)

Button:

« S: S button (Fig. 3)

LEGENDE

Gerateanschliisse:

* N: Klemme fiir Neutralleiter

« L: Klemme fiir Phase (110-240 V ~)

+ SW1: Eingangsklemme fiir Schalter/Taster
+ SW2: Eingangsklemme fiir Schalter/Taster
+ SW3: Eingangsklemme fiir Schalter/Taster
+ SW4 Eingangsklemme fiir Schalter/Taster
Kabel:

*N: Neutralleiterkabel

« L: Phasenleiterkabel (110-240 V ~)

Taste:

S: S-Taste (Abb. 3)

LEGGENDA

Terminali del dispositivo:

N : Terminale neutro

«L: Terminale sotto tensione (110-240 V CA)

* SW1 : Terminale di ingresso interruttore/pulsante
* SW2 : Terminale di ingresso interruttore/pulsante
* SW3: Terminale di ingresso interruttore/pulsante
* SW4 : Terminale di ingresso interruttore/pulsante

*N:filo neutro

«L: filo sotto tensione (110-240 V CA)
Pulsante:

S :Pulsante S (Fig. 3)

LEGENDE

Bornes du disposi

+N: Borne neutre

«L: Borne pour la Phase (110-240 V ~)

* SW1: Borne d'entrée pour interrupteur/bou-
ton-poussoir

* SW2: Borne d'entrée pour interrupteur/bou-
ton-poussoir

* SW3: Borne d'entrée pour interrupteur/bou-
ton-poussoir

* SW4: Borne d'entrée pour interrupteur/bou-
ton-poussoir

Fils :

* N : Fil Neutre

*L:Fil Phase (110-240 V ~)

Bouton :

« S : Bouton de commande S (Image 3)

[EXJFor more detailed installation instructions
goto:

[iIFAusfiihrlichere Installationsanweisungen finden
Sie hier:

[idPer istruzioni di installazione pil dettagliate,
visitare:

[#idPour des instructions d'installation plus
détaillées, se rendre sur la page :

https://shelly.link/ShellyWavei4_LR-KB
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USER AND SAFETY GUIDE

Z-Wave® 4 digital inputs controller
READ BEFORE USE

This document contains important techni-
cal and safety information about the De-
vice, its safe use and installation.
/ACAUTION! Before beginning the installation,
please read carefully and entirely this guide and any
other documents accompanying the device. Failure
to follow the installation procedures could lead to
malfunction, danger to your health and life, violation
of law or refusal of legal and/or commercial guar-
antee (if any). Shelly Europe Ltd. is not responsible
for any loss or damage in case of incorrect instal-
lation or improper operation of this Device due to
failure of following the user and safety instructions
in this guide.

ABOUT THE DEVICE

The Device is a 4-digital inputs module (110-240
V ~) that controls other devices within the Z-Wave
network. It enables manual activation or deactiva-
tion of scenes with a push-button.

/LCAUTION! Danger of electrocution. Mounting/
installation of the Device to the power grid has to be
performed with caution, by a qualified electrician.
/CAUTION! Danger of electrocution. Every
change in the connections has to be done after
ensuring there is no voltage present at the Device
terminals.

/LCAUTION! Do not open the Device. It does not
contain any parts that can be maintained by the
user. For safety and licensing reasons, unautho-
rized change and/or modification of the Device is
not permitted.

/CAUTION! Use the Device only with a power
grid and appliances that comply with all applicable
regulations. A short circuit in the power grid or any
appliance connected to the Device may damage it.
/LCAUTION! Do not shorten the antenna.
ARECOMMENDATION: Place the antenna as far
away as possible from metal elements as they can
cause signal interference.

/LCAUTION! Connect the Device only in the way
shown in these instructions. Any other method
could cause damage and/or injury.

A\CAUTION! Do not install the Device where it can
get wet.

/\CAUTION! Do not use the Device if it has been
damaged!

/\CAUTION! Do not attempt to service or repair
the Device yourself!

/ARECOMMENDATION: Connect the Device us-
ing solid single-core cables or stranded cables with
ferrules.

/\CAUTION! Before starting the mounting/instal-
lation of the Device, check that the breakers are
turned off and there is no voltage on their terminals.
This can be done with a mains voltage tester or mul-
timeter. When you are sure that there is no voltage,
you can proceed to connecting the wires.
/LCAUTION! Do not insert multiple wires in a sin-
gle terminal.

/LCAUTION! Do not allow children to play with the
push-buttons/ switches connected to the Device.
Keep the devices for remote control of Shelly Wave
(mobile phones, tablets, PCs) away from children.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply AC: 110-240 V ~, 50/60 Hz

Power supply DC: No

Power consumption: < 0.2 W

Power measurement [W]: No

Overheating protection: Yes

Overcurrent protection: No

Working without a neutral line: No

Number of inputs: 4

Wireless protocol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh distance: Up to 40 m indoors (131
ft.) (depends on local condition)

Z-Wave® Mesh frequency band: 868.4 MHz
Z-Wave® Long range distance: Up to 80 m indoors
(262 ft.) or up to 1000 m outdoors (3281 ft.)
Z-Wave® Long range frequency band: 864 MHz
Z-Wave® repeater: No (Long Range), Yes (Mesh)
Max. radio frequency power transmitted in frequen-
cy band(s): < 25 mW

Size (H x W x D): 37x42x16 0.5 mm /
1.46x1.65x0.63 +0.02 in

Weight: 17 g/ 0.6 oz

Screw terminals max torque: 0.4 Nm / 3.5 |bin
Conductor cross section: 0.5to 1.5mm?/20to 16
AWG (solid, stranded and bootlace ferrules)
Conductor stripped length: 5to 6 mm / 0.20 to
0.24in

Mounting: In-wall box

Shell material: Plastic

Color: Orange

Ambient temperature: -20°C to 40°C / -5°F to 105°F
Humidity: 30% to 70% RH

Max. altitude: 2000 m / 6562 ft.

IMPORTANT DISCLAIMER

Z-Wave® wireless communication may not always
be 100% reliable. This Device should not be used in
situations in which life and/or valuables are solely
dependent on its functioning. If the Device is not
recognized by your gateway or appears incorrectly,
you may need to change the Device type manual-
ly and ensure that your gateway supports Z-Wave
Plus® multi-channel devices and Z-Wave® Long
Range capability in case of Long Range devices.

DISPOSAL AND RECYCLING

Do not dispose of the product in household waste.
Recycle the product to prevent environmental and
health damage and to promote resource conserva-
tion. Dispose of the product at an appropriate waste
collection point at your own responsibility.

s

Resellers, from which the Device was purchased are
required to accept Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) free of charge for proper dispos-
al. Some electronic products may store personal
data. The user is responsible for deleting this data
before disposing of the Device. For deletion reset
the Device to its factory settings.

ORDERING CODE: QLSN-0A24XEU

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio
equipment type Shelly Wave i4 is in compliance
with Directive 2014/53/ EU, 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet
address: https://shelly.link/ShellyWavei4_LR-DoC

MANUFACTURER:

Shelly Europe Ltd.

Address: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd.,
building 3, floor 2 and 3, Lozenetz Region, Sofia
1407, Republic of Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Support: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Changes in the contact data are published by the
Manufacturer at the official website:
https://www.shelly.com
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BENUTZER- UND
SICHERHEITSHANDBUCH

Z-Wave®-Steuergerit mit 4
digitalen Eingangen
BITTE VOR GEBRAUCH DURCHLESEN

Dieses Dokument enthélt wichtige tech-
nische und sicherheitsrelevante Informa-
tionen iiber das Gerét, seine sichere Ver-
wendung und Installation.

/A ACHTUNG! Bitte lesen Sie diese Anleitung
sowie alle anderen mit dem Geréat gelieferten Do-
kumente sorgféltig und vollstandig, bevor Sie mit
der Installation beginnen. Das Nichtbefolgen der
Installationsverfahren kann zu Fehlfunktionen, Ge-
fahren fiir Ihre Gesundheit und Ihr Leben, Gesetz-
esverstoRen oder zum Verlust der gesetzlichen
und/oder kommerziellen Garantie (falls vorhanden)
fiihren. Shelly Europe Ltd. iibernimmt keine Verant-

wortung fiir Verluste oder Schaden im Falle einer
fehlerhaften Installation oder unsachgeméBen Ver-
wendung dieses Geréats aufgrund der Nichtbeach-
tung der Benutzer- und Sicherheitsanweisungen in
dieser Anleitung.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Bei diesem Gerdt handelt es sich um ein
Steuergerat mit vier digitalen Eingangen (110-240 V
~), das andere Geréate im Z-Wave-Netzwerk steuert.
Es ermdglicht die manuelle Aktivierung oder Deak-
tivierung von Szenen mit einem Taster.
AACHTUNG! Gefahr eines Stromschlags. Die
Montage/Installation des Gerdts am Stromnetz
muss mit Vorsicht und von einem qualifizierten
Elektriker durchgefiihrt werden.

CHTUNG!  Gefahr eines Stromschlags.
Anderungen an den Anschliissen diirfen nur nach
Sicherstellung der Spannungsfreiheit an den
Gerateklemmen vorgenommen werden.
AACHTUNG! Offnen Sie das Gerét nicht. Es en-
thalt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden
konnen. Aus Sicherheits- und Lizenzgriinden ist
eine unbefugte Anderung und/oder Modifikation
des Geréts nicht gestattet.

/AACHTUNG! Verwenden Sie das Gerat nur mit
einem Stromnetz und Geraten, die allen gelten-
den Vorschriften entsprechen. Ein Kurzschluss im
Stromnetz oder in einem an das Gerat angeschloss-
enen Gerat kann das Gerat beschadigen.
CHTUNG! Verkiirzen Sie die Antenne nicht.
AEMPFEHLUNG: Platzieren Sie die Antenne so
weit wie moglich entfernt von Metallelementen, da
diese das Signal stéren kdnnen.

AZACHTUNG! Verbinden Sie das Gerat nur auf die
in diesen Anweisungen gezeigte Weise. Jede ande-
re Methode konnte das Gerat und/oder zu Verletzu-
ngen fiihren.

/AAACHTUNG! Installieren Sie das Gerat nicht an
einem Ort, an dem es nass werden kann.
/NACHTUNG! Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn es beschadigt ist!

ANACHTUNG! Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu warten oder zu reparieren!
AEMPFEHLUNG: Verbinden Sie das Gerat mit
starren Einzeladern oder Litzenkabeln mit Ader-
endhilsen.

A ACHTUNG! Uberpriifen Sie vor der Montage/In-
stallation des Gerats, dass die Sicherungen ausges-
chaltet sind und keine Spannung an den Klemmen
anliegt. Dies kann mit einem Netzspannungstester
oder Multimeter tiberpriift werden. Wenn Sie sicher
sind, dass keine Spannung vorhanden ist, kdnnen
Sie mit dem AnschlieRen der Drahte fortfahren.
/ACHTUNG! Stecken Sie nicht mehrere Dréhte in
eine einzige Klemme.

/AAACHTUNG! Lassen Sie Kinder nicht mit den
Tastern/Schaltern spielen, die mit dem Geréat ver-
bunden sind. Halten Sie die Geréte zur Fernsteuer-
ung von Shelly Wave (Mobiltelefone, Tablets, PCs)
von Kindern fern.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN:
Stromversorgung (AC): 110-240 V ~, 50/60 Hz
Stromversorgung (DC): Nein

Eigenverbrauch: < 0.2 W

Leistungsmessung: Nein

Uberhitzungsschutz: Ja

Uberstromschutz: Nein

Betrieb ohne Neutralleiter: Nicht moglich

Anzahl der Eingénge: 4

Drahtlosprotokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave®Mesh-Reichweite: Bis zu 40 m in Innenréu-
men (131 ft.) (je nach értlichen Gegebenheiten)
Z-Wave® Mesh-Frequenzband: 868.4 MHz
Z-Wave® Long-Range-Reichweite: Bis zu 80 m in
Innerdumen (262 ft.) oder bis zu 1000 m im Freien
(3281 ft.)

Z-Wave® Long-Range-Frequenzband: 864 MHz
Z-Wave® Repeater: Nein (Long Range), Ja (Mesh)
Maximale Sendeleistung im Frequenzband:
<25mwW

GroBRe (H x B x T): 37x42x16 0.5 mm /
1.46x1.65x0.63 +0.02 in

Gewicht: 17 g/ 0.6 oz

Schraubklemmen max Drehmoment: 0.4 Nm /
3.51lbin

Querschnitt des Leiters: 0.5t0 1.5mm?/20to 16
AWG (Voll, Litzen- und Aderendhiilsen)
Abisolierlange des Leiters: 5to 6 mm / 0.20 to
0.24in

Montage: Unterputzdose

Geh&usematerial: Kunststoff

Farbe: Orange

Arbeitstemperatur: -20°C to 40°C / -5°F to 105°F
Luftfeuchtigkeit: 30% to 70% RH

Max. Hohe: 2000 m / 6562 ft.

WICHTIGER HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die drahtlose Kommunikation mit Z-Wave® ist
moglicherweise nicht immer zu 100 % zuverlassig.
Dieses Gerét sollte nicht in Situationen verwendet
werden, in denen Leben und/oder wertvolle Gegen-
sténde ausschlieBlich von seiner Funktionsweise
abhéngen. Falls das Geréat nicht von Ihrem Gate-
way erkannt wird oder fehlerhaft angezeigt wird,
miissen Sie moglicherweise den Geratetyp manuell
andern und sicherstellen, dass Ihr Gateway Z-Wave
Plus® Multi-Channel-Gerdte und Z-Wave® Long
Range-Funktionalitat unterstiitzt, falls es sich um
ein Long-Range-Gerat handelt.

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmiill. Re-
cyceln Sie das Produkt, um Umwelt- und Gesund-
heitsschdden zu vermeiden und die Ressourcen-
schonung zu fordern. Entsorgen Sie das Produkt
auf eigene Gefahr bei einer geeigneten Abfallsam-
melstelle.

e

Handler, bei denen das Gerat gekauft wurde, sind
verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) kostenlos zur ordnungsgeméBen Ent-
sorgung anzunehmen. Einige elektronische Pro-
dukte konnen personliche Daten speichern. Der
Benutzer ist dafiir verantwortlich, diese Daten vor
der Entsorgung des Gerats zu loschen. Setzen Sie
das Gerét zum L6schen auf die Werkseinstellungen
zuriick.

BESTELLCODE: QLSN-0A24XEU

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass das
Funkgerét des Typs Shelly Wave i4 mit den Richt-
linien2014/53/ EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU konform ist. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:

https://shelly.link/ShellyWavei4 L R-DoC

HERSTELLER:

Shelly Europe Ltd.

Adresse: Shelly Europe Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd.,
Gebaude 3, 2. und 3. Stock, Lozenetz Region, Sofia
1407, Republik Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-Mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Kundensupport: https:/support.shelly.cloud/
Offizielle Webseite: https://www.shelly.com
Anderungen der Kontaktdaten werden vom Her-
steller auf dessen offizieller website veréffentlicht:

https://www.shelly.com

GUIDA PER L'UTENTEE LA
SICUREZZA

Controller a 4 ingressi digitali
Z-Wave®

LEGGERE PRIMA DELL'USO

1l presente documento contiene importan-
ti informazioni tecniche e di sicurezza rel-
ative al Dispositivo, al suo utilizzo sicuro e
alla sua installazione.

AATTENZIONE! Prima di iniziare l'installazione,
leggere attentamente e integralmente questa guida
e qualsiasi altro documento allegato al dispositivo.
Il mancato rispetto delle procedure di installazione
potrebbe causare malfunzionamenti, pericoli per la
salute e la vita, violazione della legge o annullam-
mento della garanzia legale e/o commerciale (se
presente). Shelly Europe Ltd. non & responsabile
per eventuali perdite o danni derivanti da un'in-
stallazione errata o da un funzionamento improprio
di questo dispositivo dovuti al mancato rispetto
delle istruzioni per l'uso e di sicurezza contenute

in questa guida.

INFORMAZIONI SUL DISPOSITIVO

1l dispositivo & un modulo a 4 ingressi digitali (110-
240 V CA) che controlla altri dispositivi all'interno
della rete Z-Wave. Consente l'attivazione o la disat-
tivazione manuale delle scene tramite un pulsante.
AATTENZIONE! Pericolo di folgorazione. Il mon-
taggio/installazione del dispositivo alla rete elettri-
ca deve essere eseguito con cautela da un elettri-
cista qualificato.

AATTENZIONE! Pericolo di folgorazione. Ogni
modifica ai collegamenti deve essere effettuata
dopo essersi assicurati che non vi sia tensione ai
terminali del dispositivo.

AATTENZIONE! Non aprire il Dispositivo. Non
contiene componenti che possano essere sottopo-
sti a manutenzione da parte dell'utente. Per motivi
di sicurezza e di licenza, non sono consentite modi-
fiche e/o alterazioni non autorizzate del Dispositivo.
AATTENZIONE! Utilizzare il Dispositivo solo con
una rete elettrica e con elettrodomestici conformi a
tutte le normative vigenti. Un cortocircuito nella rete
elettrica o in qualsiasi elettrodomestico collegato al
Dispositivo potrebbe danneggiarlo.

A ATTENZIONE! Non accorciare I'antenna.

/A \RACCOMANDAZIONE: Posizionare l'antenna il
piu lontano possibile da elementi metallici poiché
potrebbero causare interferenze al segnale.
AATTENZIONE! Collegare il dispositivo solo
come indicato in queste istruzioni. Qualsiasi altro
metodo potrebbe causare danni e/o lesioni.
AATTENZIONE! Non installare il dispositivo in un
luogo in cui potrebbe bagnarsi.

AATTENZIONE! Non utilizzare il dispositivo se &
danneggiato!

/AAATTENZIONE! Non tentare di riparare o riparare
il dispositivo autonomamente!
/NRACCOMANDAZIONE: collegare il dispositivo
utilizzando cavi unipolari rigidi o cavi multifilari con
puntali.

AATTENZIONE! Prima di iniziare il montaggio/in-
stallazione del dispositivo, verificare che gli interrut-
tori siano spenti e che non vi sia tensione sui relativi
terminali. Questo puo essere fatto con un tester di
tensione di rete o un multimetro . Una volta accer-
tata 'assenza di tensione, & possibile procedere al
collegamento dei cavi.

AATTENZIONE! Non inserire pi fili in un singolo
terminale.

AATTENZIONE! Non permettere ai bambini di gio-
care con i pulsanti/interruttori collegati al Dispos-
itivo. Tenere i dispositivi per il controllo remoto di
Shelly Wave (cellulari, tablet, PC) fuori dalla portata
dei bambini.

SPECIFICHE TECNICHE S

Alimentazione CA: 110-240 V ~, 50/60 Hz
Alimentazione DC: No

Consumo energetico: < 0.2 W

Misurazione della potenza [W] : No

Protezione contro il surriscaldamento: Si
Protezione da sovracorrente: No

Lavorare senza linea neutra: No

Numero di ingressi: 4

Protocollo wireless: Z-Wave

CPU: S800Z-Wave® Distanza mesh: fino a 40

m in ambienti chiusi (131 piedi) (dipende dalle
condizioni locali)

Banda di frequenza Z-Wave® Mesh: 868.4 MHz
Z-Wave® Long Range: fino a 80 m in ambienti
chiusi (262 piedi) o fino a 1000 m all'aperto (3281
piedi)

Banda di frequenza a Z-Wave® Long Range: 864
MHz

Ripetitore Z-Wave®: No (Long Range), Si (mesh)
Potenza massima di radiofrequenza trasmessa
nella/e banda/e di frequenza: < 25 mW
Dimensioni (A x L x P): 37x42x16 +0,5 mm /
1,46x1,65x0,63 +0,02 in

Peso0:17 g/ 0,6 0z

Coppia massima dei terminali a vite: 0,4 Nm /
3,5 Ibin

Sezione trasversale del conduttore: da 0,52 1,5
mm? / da 20 a 16 AWG (ferrule solide, flessibili e
a bootlace)

Lunghezza di spelatura del conduttore: da 5a 6
mm /da0,20a0,24in

Montaggio: scatola da incasso

Materiale della calotta: plastica

Colore : arancione

Temperatura ambiente: da -20°C a 40°C / da -5°F
a105°F

Umidita: dal 30% al 70% di umidita relativa
Altitudine massima: 2000 m / 6562 piedi

AVVISO IMPORTANTE

La comunicazione wireless Z-Wave® potrebbe non
essere sempre affidabile al 100%. Questo dispositi-
vo non deve essere utilizzato in situazioni in cui la
vita e/o i beni di valore dipendono esclusivamente
dal suo funzionamento. Se il dispositivo non viene
riconosciuto dal gateway o non viene visualizzato
correttamente, potrebbe essere necessario modifi-
care manualmente il tipo di dispositivo e assicurar-
si che il gateway supporti i dispositivi multicanale
Z-Wave Plus® e la funzionalita Z-Wave® Long Range
in caso di dispositivi Long Range.

SMALTIMENTO E RICICLO

Non smaltire il prodotto tra i rifiuti domestici. Rici-
clare il prodotto per prevenire danni al’ambiente
e alla salute e per promuovere la conservazione
delle risorse. Smaltire il prodotto presso un punto
di raccolta rifiuti appropriato sotto la vostra re-
sponsabilita.

e

| rivenditori presso i quali & stato acquistato il Dis-
positivo sono tenuti ad accettare gratuitamente i
Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche
(RAEE) per il corretto smaltimento. Alcuni prodotti
elettronici potrebbero memorizzare dati personali.
L'utente e responsabile della cancellazione di tali
dati prima di smaltire il Dispositivo. Per eliminarli,
ripristinare il Dispositivo alle impostazioni di fab-
brica.

CODICE D'ORDINE: QLSN-0A24XEU

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che I'ap-
parecchiatura radio tipo Shelly Wave i4 & conforme
alle Direttive 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE
e2011/65/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo

internet: https://shelly.link/ShellyWavei4_LR-DoC

PRODUTTORE:

Shelly Europe Ltd.

Indirizzo: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd.,
building 3, floor 2 and 3, Lozenetz Region, Sofia
1407, Republic of Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Supporto: https:/support.shelly.cloud/

Sito web: https://www.shelly.com

Le modifiche ai dati di contatto vengono pubblicate
dal Produttore sul sito ufficiale:
https://www.shelly.com
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NOTICE D'UTILISATION ET
CONSIGNES DE SECURITE

Contrdleur Z-Wave® a 4 entrées
numériques

A LIRE AVANT UTILISATION

Ce document contient des informations
techniques et de sécurité importantes
concernant ce dispositif, son utilisation et
installation en toute sécurité.

/A ATTENTION ! Avant de commencer l'instal-
lation, veuillez lire attentivement et entiérement
cette notice d'utilisation et tout autre document
accompagnant ce dispositif. Le non-respect des
procédures d'installation peut entrainer un dys-
fonctionnement, représenter un danger pour votre
santé et vie ou étre une violation de la loi ouen-
trainer le refus de la garantie légale et/ou commer-
ciale (le cas échéant). Shelly Europe Ltd. n'est pas
responsable de toute perte ou de tout dommage
causés lors d'une installation incorrecte ou de
fonctionnement incorrect de ce dispositif en raison
du non-respect des instructions d'utilisation et de
sécurité contenues dans cette notice.

A PROPOS DU DISPOSITIF

Le dispositif est un module a 4 entrées digitales
(110-240 V ~) qui controle d'autres dispositifs au
sein du réseau Z-Wave. Il permet l'activation ou la
désactivation manuelle des scenes avec un bou-
ton-poussoir.

/v ATTENTION ! Risque d'électrocution. Le mon-
tage/l'installation du dispositif sur le réseau élec-
trique doit étre effectué avec précaution, par un
électricien qualifié.

/v ATTENTION ! Risque d'électrocution. Toute
modification des connexions doit étre effectuée
aprés s'étre assuré qu'il n'y a pas de tension
présente sur les bornes du dispositif.

/\ ATTENTION ! Ne pas ouvrir le dispositif. Il ne
contient aucune piéce pouvant étre entretenue
par I'utilisateur. Pour des raisons de sécurité et de
conformité, tout changement ou modification non
autorisé du dispositif est interdit.

/v ATTENTION ! Utilisez le dispositif uniquement
avec un réseau électrique et des appareils con-
formes a toutes les réglementations en vigueur.
Un court-circuit dans le réseau électrique ou tout
appareil connecté au dispositif peut 'endommager.
A ATTENTION ! Ne pas raccourcir I'antenne.
RECOMMANDATION : Placez I'antenne aussi
loin que possible des éléments métalliques, car ils
peuvent provoquer des interférences de signal.

/A ATTENTION ! Connectez le dispositif unique-
ment de la maniére indiquée dans ces instructions.
Toute autre méthode pourrait provoquer des dom-
mages et/ou des blessures.

/L ATTENTION ! Ne pas installer le dispositif dans
un endroit ou il pourrait étre exposé a I'humidité.

/Ay ATTENTION ! Ne pas utiliser le dispositif s'il est
endommagé !

ATTENTION ! Ne tentez pas de réparer ou d'en-
tretenir le dispositif vous-méme !

/.~ RECOMMANDATION : Connectez le dispositif
al'aide de cables solides a conducteur unique ou de
cables multibrins avec embouts ferrules.

/. ATTENTION ! Avant de commencer le mon-
tage/l'installation du dispositif, vérifiez que les dis-
joncteurs sont éteints et qu'il n'y a pas de tension
sur leurs bornes. Cela peut étre fait avec un testeur
de tension ou un multimétre. Une fois que vous étes
sir qu'il n'y a pas de tension, vous pouvez procéder
ala connexion des fils.

/. ATTENTION ! Ne pas insérer plusieurs fils dans
une seule borne.

. ATTENTION ! Ne laissez pas les enfants
jouer avec les boutons-poussoirs/interrupteurs
connectés au dispositif. Gardez les appareils de
contrdle a distance de Shelly Wave (téléphones
mobiles, tablettes, PC) hors de portée des enfants.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :
Alimentation AC : 110-240 V ~, 50/60 Hz
Alimentation DC : Non

Consommation d'énergie : < 0.2 W

Mesure de la puissance [W] : Non

Protection contre la surchauffe : Oui

Protection contre les surintensités : Non
Fonctionnement sans fil neutre : Non

Nombre d'entrées : 4

Protocole sans fil : Z-Wave

CPU : S800

Distance du réseau maillé Z-Wave® : Jusqu'a 40
m a l'intérieur (131 ft.) (en fonction des conditions
locales)

Bande de fréquence du réseau maillé Z-Wave® :
868.4 MHz

Longue portée Z-Wave® : Jusqu'a 80 m a l'intérieur
(262 ft.) ou jusqu'a 1000 m a I'extérieur (3281 ft.)
Bande de fréquence longue portée Z-Wave® :

864 MHz

Répéteur Z-Wave® : Non (Longue portée), Oui
(Réseau maillé)

Puissance maximale de fréquence radio transmise
dans les bandes de fréquence : < 25 mW

Taille (H x L x P) : 37x42x16 +0.5 mm /
1.46x1.65x0.63 +0.02 in

Poids:17 g/ 0.6 0z

Serrage max. du domino électrique : 0.4 Nm /
3.51lbin

Diametre de céble :0.5to 1.5 mm?/ 20 to 16 AWG
(embouts pleins, torsadés et a lacets)

Longueur du conducteur dénudé : 5to 6 mm /
0.20t0 0.24in

Montage : Encastrable

Matériau du boitier : Plastique

Couleur : Orange

Température ambiante de fonctionnement : -20 °C
440°C/-5°Fa105°F

Humidité :30 % a 70 %

Altitude maximale : 2000 m / 6562 ft.

CLAUSE IMPORTANTE DE NON-RE-
SPONSABILITE

La communication sans fil Z-Wave® n'est pas toujo-
urs fiable a 100 %. Ce Dispositif ne doit pas étre util-
isé dans des situations ou la vie et/ou des objets de
valeur dépendent uniguement de son fonctionne-
ment. Si le Dispositif n'est pas reconnu par votre
passerelle ou s‘affiche de maniére incorrecte,
vous devrez peut-étre modifier le type de Dispositif
manuellement et vous assurer que votre passerelle
prend en charge les dispositifs multicanaux Z-Wave
Plus® et la capacité Z-Wave® Long Range dans le
cas de dispositifs a longue portée.

DECLARATION DE CONFORMITE

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Recyclez-le pour éviter les dommages environne-
mentaux et sanitaires et pour favoriser la conserva-
tion des ressources. Débarrassez-vous du produit
dans un point de collecte approprié sous votre
propre responsabilité.

g

Les revendeurs auprés desquels l'appareil a été
acheté sont tenus d'accepter gratuitement les
Déchets d’Equipements Electriques et Electro-
niques (DEEE) pour une élimination appropriée.
Certains produits électroniques peuvent stocker
des données personnelles. L'utilisateur est re-
sponsable de la suppression de ces données avant
de se débarrasser de I'appareil. Pour supprimer
ces données, réinitialisez I'appareil aux paramétres
d'usine.

CODE DE COMMANDE : QLSN-0A24XEU
DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que
I'équipement radio de type Shelly Wave i4 est con-
forme aux Directives 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. Le texte complet de la
déclaration de conformité de I'UE est disponible a
I'adresse internet suivante :

https://shelly.link/ShellyWavei4 LR-DoC

FABRICANT :

Shelly Europe Ltd.

Adresse : Shelly Europe Ltd, 51 Cherni Vrah Blvd,
batiment 3, étages 2 et 3,

Zone de Lozenetz, 1407 Sofia, Bulgarie

Tél : +359 2 988 7435

E-mail : zwave-shelly@shelly.cloud

Assistance : https:/support.shelly.cloud/

Site officiel : https://www.shelly.com

Les modifications des coordonnées, faites par le
fabricant, sont publiées sur le site officiel :

https://www.shelly.com
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LEGENDA

Terminais do dispositivo:

N : Terminal neutro

«L: Terminal ativo (110-240 V CA)

+ SW1 : Terminal de entrada do interruptor/botéo
de pressao

+SW2 : Terminal de entrada de interruptor/botéo

+ SW3: Terminal de entrada de interruptor/botéo

+ SW4 : Terminal de entrada de interruptor/botéo

Fios:

«N : Fio neutro

«L: Fio ativo (110-240 V CA)

Botéo:

+S:Botdo S (Fig. 3)

. E |
LEYENDA

Terminales del dispositivo:

« N: Terminal neutro

«L: Terminal de fase (110-240 V CA)

« SW1: Terminal de entrada interruptor/pulsador
« SW2: Terminal de entrada interruptor/pulsador
« SW3: Terminal de entrada interruptor/pulsador
* SW4: Terminal de entrada interruptor/pulsador
Cables:

«N: Cable neutro

«L: Cable de fase (110-240 V CA)

Boton:

+S: botén S (Figura 3)

LEGENDE

A i van het

N : neutrale aansluiting

« L : faseaansluiting (110-240 V ~)

* SW1 : ingangsaansluiting voor schakelaar/
drukknop

* SW2 : ingangsaansluiting voor schakelaar/
drukknop

* SW3: ingangsaansluiting voor schakelaar/
drukknop

* SW4 : ingangsaansluiting voor schakelaar/
drukknop

Draden:

*N: neutrale draad

«L: fasedraad (110-240 V ~)

Knop:

S : S-knop (Fig. 3)

PL
LEGENDA
Zaciski urzadzenia:
*N : Zacisk neutralny
«L: Zacisk fazowy (110-240 V ~)
* SW1 : Zacisk wejsciowy przetacznika/przycisku
owy przetgcznika/przycisku
owy przetgcznika/przycisku
* SW4 : Zacisk wejsciowy przetacznika/przycisku
Przewody:
*N : Przewdd neutralny
«L: Przewdd pod napieciem (110-240 V ~)
Przycisk:
*S: Przycisk S (rys. 3)

[AiPara obter instrugdes de instalagdo mais
detalhadas, visite:

[FPara obtener instrucciones de instalacién
detalladas, visite:

\MVoor meer gedetailleerde installatie-instructies,
bezoek:

ZHAby uzyska¢ bardziej szczegétowe instrukcje
instalacji, odwiedz strone:

https://shelly.link/ShellyWavei4_LR-KB
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GUIA DO USUARIO E DE
SEGURANCA

Controlador de entradas digitais
Z-Wave® 4

LEIA ANTES DE USAR

LEA ANTES DE USAR

Este d infor
técnica y de seguridad importante sobre
el dispositivo, su uso seguro y su insta-
lacién.

RECAUCION! Antes de comenzar la insta-
lacion, lea atentamente y por completo esta guia y
cualquier otro documento que acompaiie al Dispos-

Este dc contém infor
técnicas e de seguranga importantes so-
bre o dispositivo, seu uso seguro e insta-
lag@o.

ACUIDADO! Antes de iniciar a instalag&o, leia
atentamente e na integra este guia e quaisquer out-
ros documentos que acompanham o dispositivo. O
nao cumprimento dos procedimentos de instalagdo
pode levar a mau funcionamento, risco a sua satde
e vida, violag&o da lei ou recusa da garantia legal e/
ou comercial (se houver). A Shelly Europe Ltd. ndo
se responsabiliza por quaisquer perdas ou danos
em caso de instalag&o incorreta ou operag&o inad-
equada deste dispositivo devido a ndo observancia
das instrugdes de uso e seguranga contidas neste
guia.

SOBRE O DISPOSITIVO

0 dispositivo € um médulo com 4 entradas digitais
(110-240 V CA) que controla outros dispositivos na
rede Z-Wave. Ele permite a ativagdo ou desativagao
manual de cenas com um botao.

/.CUIDADO! Perigo de choque elétrico. A mon-
tagem/instalagdo do dispositivo na rede elétrica
deve ser realizada com cuidado por um eletricista
qualificado.

A.CUIDADO! Perigo de choque elétrico. Qualquer
alteragdo nas conexoes deve ser feita apos verificar
se ndo ha tensdo nos terminais do dispositivo.
/NCUIDADO! Nao abra o Dispositivo. Ele ndo con-
tém nenhuma peca que possa ser mantida pelo
usudrio. Por motivos de seguranga e licenciamento,
alteragbes e/ou modificagdes ndo autorizadas no
Dispositivo ndo sé@o permitidas.

/NCUIDADO! Utilize o Dispositivo somente com
rede elétrica e aparelhos que estejam em confor-
midade com todas as normas aplicaveis. Um cur-
to-circuito na rede elétrica ou em qualquer aparelho
conectado ao Dispositivo pode danifica-lo.
1.CUIDADO! Néo encurte a antena.
/NRECOMENDAGAO: Posicione a antena o mais
longe possivel de elementos metalicos, pois podem
causar interferéncia no sinal.

ACUIDADO! Conecte o dispositivo somente da
maneira mostrada nestas instrugdes. Qualquer
outro método pode causar danos e/ou ferimentos.
ACUIDADO! Nao instale o dispositivo em locais
onde ele possa ficar molhado.

A.CUIDADO! Néo utilize o dispositivo se ele esti-
ver danificado!

CUIDADO! Nao tente consertar ou consertar o
dispositivo sozinho!

/RECOMENDAGCAO: Conecte o dispositivo usan-
do cabos sélidos de niicleo tnico ou cabos flexiveis
com terminais tubulares.

A.CUIDADO! Antes de iniciar a montagem/insta-
lagdo do dispositivo, verifique se os disjuntores
estdo desligados e se ndo ha tensdo em seus
terminais. Isso pode ser feito com um testador
de tensdo de rede ou um multimetro . Quando ti-
ver certeza de que ndo ha tensdo, prossiga com a
conexao dos fios.

/\CUIDADO! Néo insira varios fios em um Unico
terminal.

/NCUIDADO! Nao permita que criangas brinquem
com os botdes /interruptores conectados ao dis-
positivo. Mantenha os dispositivos de controle
remoto do Shelly Wave (celulares, tablets, computa-
dores) longe de criangas.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Fonte de alimentag&o CA: 110-240 V CA, 50/60 Hz
Fonte de alimentag&o DC: Nao

Consumo de energia: < 0.2 W

Medigédo de poténcia [W] : Ndo

Protegéo contra superaquecimento: Sim

Proteg&o contra sobrecorrente: Ndo

Trabalhando sem linha neutra: Nao

Numero de entradas: 4

Protocolo sem fio: Z-Wave

CPU: S800Z-Wave® Distancia da malha: até 40 m
em ambientes internos (131 pés) (depende das
condigdes locais)

Banda de frequéncia de malha Z-Wave®: 868.4
MHz

Z-Wave® Longo alcance: até 80 m em ambientes
internos (262 pés) ou até 1000 m em ambientes
externos (3281 pés)

Banda de frequéncia de longo alcance Z-Wave®:
864 MHz

Repetidor Z-Wave®: N&o (longo alcance), Sim
(malha)

Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida
em banda(s) de frequéncia: < 25 mW

Tamanho (AxLxP):37x42x16 +0,5mm/ 1,46 x
1,65x 0,63 + 0,02 pol.

Peso: 179/ 0,6 0z.

Torque maximo dos terminais de parafuso: 0,4
Nm /3,5 Ibin.

Segdo transversal do condutor: 0,5 a 1,5 mm?2 /

20 a 16 AWG (terminais sélidos, trangados e de
amarrag&o)

Comprimento do condutor desencapado: 5a 6 mm
/0,20 a 0,24 pol.

Montagem: Caixa embutida na parede

Material da carcaga: Plastico

Cor : Laranja

Temperatura ambiente: -20°C a 40°C / -5°F a 105°F
Umidade: 30% a 70% UR

Altitude maxima: 2000 m / 6562 pés.

AVISO LEGAL IMPORTANTE

A comunicagao sem fio Z-Wave® pode ndo ser sem-
pre 100% confiavel. Este dispositivo ndo deve ser
usado em situagdes em que a vida e/ou objetos de
valor dependam exclusivamente do seu funciona-
mento. Se o dispositivo ndo for reconhecido pelo
seu gateway ou aparecer incorretamente, pode ser
necessario alterar o tipo de dispositivo manual-
mente e garantir que o seu gateway seja compativel
com dispositivos multicanal Z-Wave Plus® e com a
capacidade Z -Wave® Long Range no caso de dis-
positivos de longo alcance .

DESCARTE E RECICLAGEM

Nao descarte o produto no lixo doméstico. Recicle
o produto para evitar danos ao meio ambiente e a
satde e promover a conservagao de recursos. Des-
carte o produto em um ponto de coleta de residuos
apropriado sob sua responsabilidade.

g

Os revendedores dos quais o dispositivo foi ad-
quirido devem aceitar Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (REEE) gratuitamente para
descarte adequado. Alguns produtos eletrénicos
podem armazenar dados pessoais. O usuario é re-
sponsavel por excluir esses dados antes de descar-
tar o Dispositivo. Para excluir, restaure o Dispositivo
para as configuragdes de fabrica.

CODIGO DE PEDIDO: QLSN-0A24XEU
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Por meio deste, a Shelly Europe Ltd. declara que o
equipamento de radio Shelly Wave i4 estd em con-
formidade com as Diretivas 2014/53/UE, 2014/35/
UE, 2014/30/UE e 2011/65/UE. O texto completo da
declaragéo de conformidade da UE esta disponivel
no seguinte enderego:

https://shelly.link/ShellyWavei4_LR-DoC

FABRICANTE

Shelly Europe Ltd.

Endereco: Shelly Europe Ltd., 51 Cherni Vrah Blvd.,
edificio 3, andares 2 e 3, regido de Lozenetz, Sofia
1407, Republica da Bulgéria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Suporte: https://support.shelly.cloud/

Site: https://www.shelly.com

As alteragbes nos dados de contato sdo publica-
das pelo Fabricante no site oficial:

https:/www.shelly.com
& |
MANUAL DE USO Y SEGURIDAD

Controlador de 4 entradas digitales
Z-Wave®

itivo. El incumplimiento de los procedimientos de
instalacion podria provocar un mal funcionamiento,
peligro para su salud y su vida, violacion de la ley
o denegacion de la garantia legal y/o comercial (si
la hubiera). Shelly Europe Ltd. no se resposabiliza
de ninguna pérdida o dafio en caso de instalacion
incorrecta o funcionamiento inadecuado de este
dispositivo debido al incumplimiento de las instruc-
ciones de uso y seguridad de esta guia.

SOBRE EL DISPOSITIVO

El dispositivo es un mddulo de 4 entradas digitales
(110-240 V CA) que controla otros dispositivos
dentro de la red Z-Wave. Permite la activacion o
desactivacion manual de escenas con un pulsador.
/. {PRECAUCION! Peligro de electrocucion. El
montaje/instalacion del dispositivo en la red eléc-
trica debe realizarse con precaucion y tnicamente
por un electricista cualificado.

/. {PRECAUCION! Peligro de electrocucion. Cual-
quier cambio en las conexiones debe realizarse
solo después de asegurarse de que no haya tensién
en los terminales del dispositivo.

i jPRECAUCION! No abra el dispositivo. No con-
tiene partes que puedan ser mantenidas por el usu-
ario. Por razones de seguridad y de homologacion,
no se permite la modificacién y/o alteracién no
autorizada del dispositivo.

/v jPRECAUCION! Utilice el dispositivo solo con
una red eléctrica y aparatos que cumplan con to-
das las normativas aplicables. Un cortocircuito en
la red eléctrica o en cualquier aparato conectado al
dispositivo puede dafarlo.

{PRECAUCION! No acorte la antena.
RECOMENDACION: Coloque la antena lo
mas lejos posible de elementos metdlicos, ya que
pueden causar interferencias en la sefial.

/. {PRECAUCION! Conecte el dispositivo sélo de
la manera indicada en estas instrucciones. Cualqui-
er otro método podria causar dafios y/o lesiones.
/. {PRECAUCION! No instale el dispositivo en lug-
ares donde pueda mojarse.

/. {PRECAUCION! No utilice el dispositivo si esta
dafiado.

/. {PRECAUCION! No intente reparar ni dar servi-
cio al dispositivo por su cuenta.

/. RECOMENDACION: Conecte el dispositivo uti-
lizando cables rigidos de un solo nicleo o cables
trenzados con punteras.

/. iPRECAUCION! Antes de comenzar la insta-
lacién/montaje del dispositivo, aseglrese de que
los interruptores automaticos estén apagados y
que no haya tension en sus terminales. Esto puede
verificarse con un comprobador de tension de red
0 un multimetro. Una vez que se haya asegurado
de que no haya tension, puede proceder a conectar
los cables.

/. {PRECAUCION! No inserte varios cables en un
solo terminal.

/. {PRECAUCION! No permita que los nifios jueg-
uen con los pulsadores/interruptores conectados
al dispositivo. Mantenga los dispositivos para el
control remoto de Shelly Wave (teléfonos méviles,
tabletas, PCs) fuera del alcance de los nifios.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:
Alimentacién CA: 110-240 V CA, 50/60 Hz
Alimentacién CC: No

Consumo de energia: < 0.2 W

Medicién de potencia [W]: No

Proteccién contra sobrecalentamiento: Si
Proteccion contra sobrecorriente: No
Funcionamiento sin linea neutra: No

Numero de entradas: 4

Protocolo inalédmbrico: Z-Wave

CPU: S800

Distancia de malla Z-Wave®: Hasta 40 m en interi-
ores (131 pies) ( dependiendo de las condiciones
locales)

Banda de frecuencia Z-Wave® Mesh: 868.4 MHz
Z-Wave® Distancia de largo alcance: Hasta 80 m en
interiores (262 pies) o hasta 1000 m en exteriores
(3281 pies)

Z-Wave® Banda de frecuencia de largo alcance:
864 MHz

Repetidor Z-Wave®: No (Largo Alcance), Si (Malla)
Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida
en la(s) banda(s) de frecuencia: < 25 mW
Dimensiones (Alto x Ancho x Profundidad):
37x42x16 +0.5 mm / 1.46x1.65x0.63 +0.02 in
Peso:17g/0.6 oz

Par méximo de los terminales de tornillo: 0.4 Nm
/3.5 bin

Seccién transversal del conductor: 0.5 to 1.5 mm?
/20 to 16 AWG (casquillos macizos, trenzados y
de cordén)

Longitud pelada del conductor: 5 to 6 mm / 0.20
t00.24in

Montaje: En la pared

Material de la cubierta: Plastico

Color: Naranja

Temperatura de funcionamiento: -20°C a 40°C /
-5°Fa 105°F

Humedad: 30% a 70% RH

Altitud maxima: 2000 m / 6562 ft

AVISO LEGAL IMPORTANTE

La comunicacién inaldémbrica Z-Wave® podria no
ser siempre fiable al 100%. Este Dispositivo no debe
utilizarse en situaciones en las que la vida y/o los
objetos de valor dependan exclusivamente de su
funcionamiento. Si el Dispositivo no es reconocido
por su puerta de enlace o aparece incorrectamente,
es posible que tenga que cambiar el tipo de Dispos-
itivo manualmente y asegurarse de que su puerta
de enlace es compatible con dispositivos Z-Wave
Plus® multicanal y con la capacidad Z-Wave® Long
Range en el caso de dispositivos Long Range.

ELIMINACION Y RECICLAJE

No deseche el producto con los residuos domésti-
cos. Reciclelo para evitar dafios al medio ambiente
y ala salud, y para promover la conservacion de los
recursos. Deséchelo en un punto de recoleccion
adecuado bajo su propia responsabilidad.

h= ¢
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Los distribuidores donde se compré el dispos-
itivo estdn obligados a aceptar gratuitamente
los Residuos de Aparatos Eléctricos y Elec-
trénicos (RAEE) para su correcta eliminacion.
Algunos productos electrénicos pueden almacenar
datos personales. El usuario es responsable de
eliminar estos datos antes de desechar el dispositi-
vo. Para eliminarlos, restablezca el dispositivo a su
configuracion de fabrica.

CODIGO DE PEDIDO: QLSN-0A24XEU

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por medio de la presente, Shelly Europe Ltd. declara
que el equipo de radio tipo Shelly Wave i4 cumple
la Directiva 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la sigui-
ente direccion de Internet:

https://shelly.link/ShellyWavei4_LR-DoC

FABRICANTE:

Shelly Europe Ltd.

Direccidn: Shelly Europe Itd, Bulevar Cherni Vrah
51., edificio 3, pisos 2y 3, sector Lozenetz, Sofia
1407, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

Correo electrénico: zwave-shelly@shelly.cloud
Soporte: https:/support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

El fabricante publica los cambios en los datos de
contacto en el sitio web oficial:
https://www.shelly.com
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GEBRUIKERS- EN
VEILIGHEIDSGIDS
Z-Wave® 4 digitale
ingangscontroller

LEES VOOR GEBRUIK

Dit d bevat bel

grijke tech-

nische en veiligheidsinformatie over het
apparaat, het veilige gebruik en de instal-
latie ervan.

LET OP! Lees deze handleiding en alle andere
bij dit apparaat geleverde documenten zorgvuldig
en volledig door voordat u met de installatie begint.
Het niet volgen van de installatieprocedures kan
leiden tot storingen, gevaar voor uw gezondheid en
leven, overtreding van de wet of weigering van de
wettelijke en/of commerciéle garantie (indien van
toepassing). Shelly Europe Ltd. is niet aansprakelijk
voor verlies of schade in geval van onjuiste installat-
ie of onjuiste bediening van dit apparaat als gevolg
van het niet opvolgen van de gebruiks- en veilighe-
idsinstructies in deze handleiding.

OVER HET APPARAAT

Het apparaat is een module met 4 digitale ingan-
gen (110-240 V ~) die andere apparaten binnen het
Z-Wave-netwerk aanstuurt. Het maakt handmatige
activering of deactivering van scénes met een druk
op de knop mogelijk.

/\LET OP! Gevaar voor elektrocutie. De montage/
installatie van het apparaat op het elektriciteitsnet
moet met de nodige voorzichtigheid worden uit-
gevoerd door een gekwalificeerde elektricien.
/LET OP! Gevaar voor elektrocutie. Elke wijziging
aan de aansluitingen moet worden uitgevoerd na-
dat er zeker van is dat er geen spanning meer op de
aansluitingen van het apparaat staat.

ALET OP! Open het apparaat niet. Het bevat geen
onderdelen die door de gebruiker zelf onderhouden
kunnen worden. Om veiligheids- en licentieredenen
is het niet toegestaan om het apparaat zonder toe-
stemming te wijzigen of aan te passen.

A\LET OP! Gebruik het apparaat uitsluitend met
een elektriciteitsnet en apparaten die voldoen aan
alle toepasselijke voorschriften. Kortsluiting in het
elektriciteitsnet of in een apparaat dat op het appa-
raat is aangesloten, kan het apparaat beschadigen.
ET OP! Kort de antenne niet in.

A AANBEVELING: Plaats de antenne zo ver mo-
gelijk van metalen elementen, aangezien deze sig-
naalstoring kunnen veroorzaken.

ALET OP! Sluit het apparaat alleen aan zoals
aangegeven in deze instructies. Elke andere meth-
ode kan schade en/of letsel veroorzaken.

ALET OP! Installeer het apparaat niet op een
plaats waar het nat kan worden.

/\LET OP! Gebruik het apparaat niet als het bes-
chadigd is!

/LLET OP! Probeer het apparaat niet zelf te onder-
houden of repareren!

/ANAANBEVELING: Sluit het apparaat aan met be-
hulp van massieve, enkeladerige kabels of soepele
kabels met adereindhulzen.

/NLET OP! Controleer voordat u begint met de
montage/installatie van het apparaat of de ze-
keringen zijn uitgeschakeld en er geen spanning
op de aansluitingen staat. Dit kunt u doen met een
netspanningstester of multimeter . Wanneer u zeker
weet dat er geen spanning meer is, kunt u doorgaan
met het aansluiten van de draden.

ALET OP! Sluit niet meerdere draden aan op één
aansluiting.

ALET OP! Laat kinderen niet spelen met de druk-
knoppen /schakelaars die op het apparaat zijn
aangesloten. Houd apparaten voor afstandsbedi-
ening van Shelly Wave (mobiele telefoons, tablets,
pc’s) buiten bereik van kinderen.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Voeding AC: 110-240 V ~, 50/60 Hz

Voeding DC: Nee

Stroomverbruik: < 0.2 W

Vermogensmeting [W] : Nee
Oververhittingsbeveiliging: Ja
Overstroombeveiliging: Nee

Werken zonder neutrale lijn: Nee

Aantal ingangen: 4

Draadloos protocol: Z-Wave

CPU: S800Z-Wave® Mesh-afstand: Tot 40 m bin-
nenshuis (131 ft.) (afhankelijk van de plaatselijke
omstandigheden)

Z-Wave® Mesh-frequentieband: 868.4 MHz
Z-Wave® Groot bereik: Tot 80 m binnenshuis (262
ft.) of tot 1000 m buitenshuis (3281 ft.)

Z-Wave® Langeafstandsfrequentieband: 864 MHz
Z-Wave® repeater: Nee (lange afstand), Ja (Mesh)
Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden in
frequentieband(en): < 25 mW

Afmetingen (H x Bx D): 37 x42x 16 + 0,5 mm /
1,46 x1,65x 0,63 + 0,02 inch

Gewicht: 17 g/ 0,6 oz

Maximale koppel schroefklemmen: 0,4 Nm /

3,5 Ibin

Geleiderdoorsnede: 0,5 tot 1,5 mm?/ 20 tot 16
AWG (massieve, soepele en adereindhulzen)
Gestripte lengte van de geleider: 5 tot 6 mm / 0,20
tot 0,24 inch

Montage: Inbouwdoos

Materiaal behuizing: kunststof

Kleur : oranje

Omgevingstemperatuur: -20°C tot 40°C / -5°F

tot 105°F

Vochtigheid: 30% tot 70% RV

Maximale hoogte: 2000 m / 6562 ft.

BELANGRIJKE DISCLAIMER

Draadloze Z-Wave®-communicatie is mogelijk niet
altijld 100% betrouwbaar. Dit apparaat mag niet
worden gebruikt in situaties waarin levens en/of
waardevolle spullen volledig afhankelijk zijn van de
werking ervan. Als het apparaat niet wordt herkend
door uw gateway of onjuist wordt weergegeven,
moet u mogelijk het apparaattype handmatig wijzi-
gen en controleren of uw gateway Z-Wave Plus®-ap-
paraten met meerdere kanalen en Z -Wave® Long
Range-functionaliteit ondersteunt in het geval van
apparaten met een groot bereik .

VERWIJDERING EN RECYCLING

Gooi het product niet weg bij het huisvuil. Recy-
cle het product om schade aan het milieu en de
gezondheid te voorkomen en het behoud van
hulpbronnen te bevorderen. Lever het product in
bij een inzamelpunt. U bent zelf verantwoordelijk
voor het afvoeren van uw afval naar een geschikt
afvalinzamelpunt .
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Verkopers bij wie het apparaat is gekocht, zijn
verplicht afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) kosteloos in te nemen voor
correcte verwerking. Sommige elektronische pro-
ducten kunnen persoonlijke gegevens opslaan. De
gebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen
van deze gegevens voordat hij/zij het apparaat weg-
gooit. Om deze gegevens te verwijderen, dient u het
apparaat te resetten naar de fabrieksinstellingen.

BESTELCODE: QLSN-0A24XEU

VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Shelly Europe Ltd. verklaart hierbij dat de radioappa-
ratuur type Shelly Wave i4 voldoet aan de Richtlijnen
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU en 2011/65/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverk-
laring is beschikbaar op het volgende internetadres:

https://shelly.link/ShellyWavei4_LR-DoC

FABRIKANT:

Shelly Europe Ltd.

Adres: Shelly Europe Ltd., 51 Cherni Vrah Blvd.,
gebouw 3, verdieping 2 en 3, Lozenetz Region,
Sofia 1407, Republiek Bulgarije

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud
Ondersteuning: https://support.shelly.cloud/
Website: https://www.shelly.com

Wijzigingen in de contactgegevens worden door
de fabrikant gepubliceerd op de officiéle website:

https://www.shelly.com

__________°____
INSTRUKCJA  UZYTKOWANIA |
BEZPIECZENSTWA

Kontroler wej$é cyfrowych Z-Wave®
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PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM

W niniejszym dokumencie zawarto wazne
informacje techniczne i dotyczace bez-
pieczeristwa Urzadzenia, jego bezpiec-
znego uzytkowania i instalacji.

/AUWAGA! Przed rozpoczeciem instalacji nalezy
uwaznie i w catosci przeczyta¢ te instrukcje i
wszelkie inne dokumenty dotgczone do urzgdze-

nia. Nieprzestrzeganie procedur instalacji moze
prowadzi¢ do awarii, zagrozenia dla zdrowia i zycia,
naruszenia prawa lub odmowy gwarancji prawnej i/
lub handlowej (jesli istnieje). Shelly Europe Ltd. nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub
szkody w przypadku nieprawidtowej instalacji lub
niewtasciwej obstugi tego urzadzenia z powodu
nieprzestrzegania instrukcji uzytkownika i bezpiec-
zenistwa zawartych w tej instrukcji.

0 URZADZENIU

Urzadzenie to 4-cyfrowy modut wejsciowy (110-
240 V ~), ktory steruje innymi urzadzeniami w sieci
Z-Wave. Umozliwia reczng aktywacje lub dezakty-
wacje scen za pomocag przycisku.

HUWAGA! Niebezpieczeristwo porazenia pradem.
Montaz/instalacja Urzgdzenia do sieci elektrycznej
musi by¢ wykonywana ostroznie, przez wykwalifi-
kowanego elektryka.

/A UWAGA! Niebezpieczeristwo porazenia pradem.
Kazda zmiana potaczern musi by¢ wykonana po
upewnieniu sig, ze na zaciskach urzadzenia nie ma
napiecia.

/AUWAGA! Nie otwieraj Urzadzenia. Nie zawiera
ono zadnych czesci, ktére moga by¢ konserwowane
przez uzytkownika. Ze wzgledéw bezpieczerstwa i
licencyjnych nieautoryzowana zmiana i/lub mody-
fikacja Urzadzenia jest niedozwolona.

A UWAGA! Uzywaj Urzadzenia wytgcznie z siecig
energetyczng i urzgdzeniami zgodnymi ze wszyst-
kimi obowigzujgcymi przepisami. Zwarcie w sieci
energetycznej lub dowolnym urzadzeniu podtac-
zonym do Urzgdzenia moze je uszkodzi¢.
“UWAGA! Nie skracaj anteny.

/AZALECENIE: Umiesc¢ antene jak najdalej od ele-
mentéw metalowych, gdyz moga one powodowac
zaktocenia sygnatu.

WAGA! Podtaczaj urzadzenie wytacznie w
sposdb pokazany w niniejszej instrukcji. Kazda
inna metoda moze spowodowa¢ uszkodzenie i/
lub obrazenia.

/AUWAGA! Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w
ktérym moze zosta¢ zamoczone.

AUWAGA! Nie uzywaj Urzadzenia, jesli zostato
uszkodzone!

A UWAGA! Nie prébuj samodzielnie serwisowac
ani naprawia¢ Urzadzenia!

AZALECENIE: Podtacz urzadzenie za pomoca
przewodéw jednozytowych lub przewodéw linkow-
ych z tulejkami.

/\UWAGA! Przed rozpoczeciem montazu/instalac-
ji urzadzenia sprawdz, czy wytaczniki s wytgczone
i czy na ich zaciskach nie ma napiecia. Mozesz to
zrobi¢ za pomocg testera napiecia sieciowego lub
multimetru . Gdy upewnisz sig, Zze nie ma napiegcia,
mozesz przystapi¢ do podigczania przewodow.
AUWAGA! Nie wktadaj wielu przewodéw do jed-
nego zacisku.

A UWAGA! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig
przyciskami / przetgcznikami podtgczonymi do
urzgdzenia. Trzymaj urzadzenia do zdalnego ste-
rowania Shelly Wave (telefony komadrkowe, tablety,
komputery) poza zasiegiem dzieci.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zasilanie prgdem zmiennym: 110-240 V ~, 50/60 Hz
Zasilanie DC: Nie

Pobor mocy: < 0.2 W

Pomiar mocy [W] : Nie

Zabezpieczenie przed przegrzaniem: Tak
Zabezpieczenie nadpradowe: Nie

Praca bez przewodu neutralnego: Nie

Liczba wejs¢: 4

Protokdt bezprzewodowy: Z-Wave

CPU: S800Z-Wave® Odlegtosc¢ siatki: Do 40 m w
pomieszczeniach (131 stdp) (w zaleznosci od
lokalnych warunkéw)

Pasmo czestotliwosci siatki Z-Wave®: 868.4 MHz
Z-Wave® Duzy zasieg: do 80 m w pomieszczeniach
(262 ft.) lub do 1000 m na zewnatrz (3281 ft.)
Z-Wave® Pasmo czestotliwosci dalekiego zasiegu:
864 MHz

Wzmacniacz Z-Wave®: Nie (duzy zasieg), Tak
(siatka)

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej prz-
esytana w pasmach czestotliwosci: < 25 mW
Wymiary (wys. x szer. x gt.): 37 x 42 x 16 + 0,5 mm
/1,46 x 1,65x 0,63 + 0,02 cala

Waga: 17 g/ 0,6 uncji

Maksymalny moment obrotowy zaciskéw
$rubowych: 0,4 Nm / 3,5 funta

Przekrdj przewodu: 0,5 do 1,5 mm? / 20 do 16 AWG
(zyta jednodrutowa, linka i tulejki zaciskowe)
Dtugos¢ odizolowanego przewodu: 5 do 6 mm /
0,20 do 0,24 cala

Montaz: Puszka $cienna

Materiat skorupy: Plastik

Kolor : Pomarariczowy

Temperatura otoczenia: -20°C do 40°C / -5°F do
105°F

Wilgotnosé: 30% do 70% RH

Maksymalna wysokos$¢: 2000 m / 6562 ft.

WAZNE ZASTRZEZENIE

Bezprzewodowa komunikacja Z-Wave® nie za-
wsze jest w 100% niezawodna. Tego urzadzenia
nie nalezy uzywa¢ w sytuacjach, w ktérych zycie i/
lub wartosciowe przedmioty zalezg wytacznie od
jego funkcjonowania. Jesli urzagdzenie nie jest roz-
poznawane przez bramke lub pojawia sie niepraw-
idlowo, moze by¢ konieczna reczna zmiana typu
urzadzenia i upewnienie sig, ze bramka obstuguje
urzadzenia wielokanatowe Z-Wave Plus® i funkcje
Z -Wave® Long Range w przypadku urzadzen Long
Range .

UTYLIZACJA | RECYKLING

Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
Poddaj produkt recyklingowi, aby zapobiec sz-
kodom dla $rodowiska i zdrowia oraz promowac
oszczedzanie zasobéw. Utylizuj produkt w na
wiasng odpowiedzialnos$¢ udaj sie do wiasciwego
punktu zbiérki odpadéw.
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Sprzedawecy, od ktérych zakupiono Urzgdzenie, sa
zobowigzani do bezptatnego przyjecia zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE) w
celu wtasciwej utylizacji. Niektére produkty elek-
troniczne mogg przechowywa¢ dane osobowe.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za usuniecie tych
danych przed pozbyciem sie Urzadzenia. W celu
usunigcia nalezy zresetowac¢ Urzadzenie do ustaw-
ieni fabrycznych.

KOD ZAMOWIENIA: QLSN-0A24XEU

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym Shelly Europe Ltd. o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Shelly Wave i4 jest zgodny
z dyrektywami 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/
UE, 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem inter-
netowym: https:/shelly.link/ShellyWavei4_LR-DoC

PRODUCENT:

Shelly Europe Ltd.

Adres: Shelly Europe Ltd., 51 Cherni Vrah Blvd.,
budynek 3, pigtro 2 i 3, Lozenetz Region, Sofia
1407, Republika Butgarii

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Wsparcie: https://support.shelly.cloud/

Strona internetowa: https://www.shelly.com
Zmiany danych kontaktowych sg publikowane
przez Producenta na oficjalnej stronie internetowej:

https://www.shelly.com
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